Gospoda ku Wiecznemu Pokojowi

* Teatr Wiejski Wegajty *

i Ilustracje: 1 str. — Henryk Wanick, str. 2 i 4 — Katarzyna Krupka

8 wrzesnia 1998

o3 o : , Klimaty Warmii, sesja Wspolnoty Kulturowej , Borussia”
9 wrzesnia 1998 _
Stowarzyszenie Teatr Wicjski "Wegaity" Spotkanie z orkiestra ,,Lejkasza"
11-042 Jonkowo, Wegajty 18; tel/fax: 049(89) 5129264 ]
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Magdalena — Erdmute Sobaszek \"’-v‘m,.ﬁw,‘.--:z<.=;.
Baltazar — Sergij Petryczenko ;
ksigdz Peikswa — Wolfgang Niklaus
Antonina — Malgorzata Niklaus, Maria Lubiar.cewa
Tomasz — Waclaw Sobaszek

aranzacje spiewow wieloglosowych — Welfgang Niklaus 7 A_/
projekt scenograficzny — Malgorzata Niklaus :
scenariusz i rezyseria — Waclaw Sobaszek /

Pisze Arystoteles: ,,Nielubiani w miescie chodzli od wioski do wioski...”
Tamdi to aktorzy stworzyli ,.komedi¢”, od kdta komas: chodz z wioski
do wioski. Mamy i my ,,komedig”, spektakl, ktory powstal z naszego chodzenia
po wsiach. Zaczal powstawaé — w fazie zarodkowej — we wsiach Péinocy,
zwlaszcza wazny byt pobyt we wsi Dziaddwek w kwietniu 1990 r. i spotkanie z jej
mieszkaficami. Lecz moze bardziej istotne jest to, ze budulcem spektaklu sa pies-
ni, by tak rzec ,,chodzone”, praktykowane podczas chodzenia po odpustach, po
,,alilujce”, po weselach i pogrzebach. Piesni te, nickiedy znane tez w wersji kos-
cielnej, bardzo si¢ jednak odrézniaja od koscielnych: rytmem, metrum, melodig.
Prébowaliémy pewnego razu dokonaé graficznego zapisu melodii piesni wielka-
nocnej, tak jak ja napotkali$my u ludz. Otrzymali$my w efekcie wizerunck krajo-
brazu tamtej okolicy.

Waclaw Sobaszek
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Osnowg fabularg spektaklu stanowi histdria Magdaleny z ,,Doliny Issy”.

" Procz tego wykorzystane sa cytaty z innych dziel Czeslawa Milosza oraz Johan-

nesa Bobrowskiego 1 Mikolaja z Wilkowiecka.
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(...) W owych obrzgdach pogrzebowych glowna role odgrywali $piewacy; uklad
réwna ich wprawdzie z kapt: nami poganskimi, lecz sama nazwa, tulisze albo
ligasze, raczej Spiewakow oznacza; tulisz bowiem zdaje si¢ nam tyle; co
szerzyciel, mnozyciel (tj. glosiciel stawy), ligasz zas$ jej rozstrzygacz, sedzia.
Otoz i tulisze i ligasze, jak z natury rzeczy wyplywa, najgorliwsi wiclbicicle
i obroficy panstwa przodkéw, k:zew;li je migdzy ludem najsilniej, bo wzruszali do
glebi wszystko, czym do niedawna jeszcze lud ten zyl i oddychal, wychwalajac
u stosu czy przy stypie czyny zraarlego: ilu chrzescijan zabil, ztupit lub podszedi,
jak srogo mécil zniewagg wiasn . i rodowa, jak Scigal zwierze, jak toczyt koniem,
ciskal oszczepem, gtéwnie za$ '.k szanowal przodkow wiarg i zwyczaj, jak hoj-
nymi ofiarami czcit wlasnych be 20w i jak ci to odwdzgczali; jak natomiast stronit
od bogdw nowych, obcych, gr -zacych Prusowi zatraceniem wszystkiego, co mu
mile i drogie, i od stug ich, stra. mych, drapieznych, nieludzkich, owych Zelaznych
»Mikow” (Michlow), rycerzy = knechtow z ich niezrozumialym j@zykicm niewi-
dzialng zbroja, niestychanym zczgsciem. Wyslawiwszy tak zycie, wiarg i czyny
nieboszezyka, w koncu zachw zony splcwak patrzyl w gore i glosil, ze oto widzi
zmarlego jak wsrod nieba, kot 510, w Swiecacej zbroi, z sokolem na reku, na czele
wielkiego orszaku pedzi w da ki i wielki $wiat przodkéw, duchow, bogow, go-
dzien miejsca migdzy nimi, ge'uajac je i tym, co go nasladowaé beda.

Aleksander Briickner
z ksiqzki: ,,Starozytna Litwa', Qlsztyn 1979
rozdzial pt. ,,Prusowie”



